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B7-0049/2012

Uznesenie Eurépskeho parlamentu o dohode medzi EU a Marokom o reciproénych
liberalizacnych opatreniach pre pol’'nohospodarske vyrobky a vyrobky rybného
hospodarstva (2012/2522(RSP))

Europsky parlament,

— so zretel'om na Barcelonské vyhldsenie z 28. novembra 1995, ktorym sa ustanovilo
partnerstvo medzi Europskou tiniou a krajinami juzného Stredozemia,

— so zretel'om na Euro-stredomorskt dohodu o pridruzeni medzi Eur6épskou uniou a jej
¢lenskymi Statmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhe;j,

— so zretelom na rozhodnutie Rady zo 14. oktobra 2005 o povoleni rokovat’ s Marokom o
recipro¢nej liberalizacii pol'nohospodarskych vyrobkov, spracovanych
pol'nohospodarskych vyrobkov, ryb a vyrobkov rybného hospodarstva,

— so zretel'om na navrhovani dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskou uniou a
Marockym kral'ovstvom o recipro¢nych liberalizacnych opatreniach pre
pol'nohospodarske vyrobky, spracované pol'nohospodarske vyrobky, ryby a vyrobky
rybného hospodarstva a o nahradeni protokolov €. 1, 2 a 3 a ich priloh a 0 zmenéch a
doplneniach Euro-stredomorskej dohody o pridruzeni medzi Eurdépskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na
strane druhej,

— so zretelom na spoloéné oznamenie Eurdpskej komisie a vysokej predstavitel’ky Unie
pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku predloZzené Eurdpskej rade, Eurdpskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regionov z 25. maja 2011 na tému Nova reakcia na meniace sa susedstvo
(COM(2011)303),

— so zrete'om na postup suhlasu v stlade s ¢lankom 207 a ¢lankom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (C7-0201/2011),

— so zretelom na ¢lanok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. kedZe nova politicka situacia, ktora sa vytvorila v juznom Stredozemi po nedavnych
udalostiach arabskej jari, si vyziadala zmenu pristupu EU a nadviazanie uzsieho
partnerstva s tymito krajinami a ked’ze pristup EU vychadza z toho, Ze kazd4 forma
uzsieho partnerstva sa viaZe na skuto¢ny proces demokratizacie a dodrziavanie zasad
pravneho §tatu v tychto krajinach (tzv. pristup viac za viac); ked’ze Komisia jasne
vymedzila tento novy pristup EU vo svojich nedavnych oznameniach; kedze Maroko
v poslednych mesiacoch urobilo radikalny krok smerom k zdsadnému procesu
demokratizacie pokojnejSou a stabilnejSou cestou ako iné krajiny v regione;

B.  ked’Ze posilnenie obchodnych vzt'ahov a vyvazena a postupna liberalizacia obchodu
s tymito krajinami je vyznamnou suc¢ast’ou tohto pristupu;
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C. kedZe ¢lanok 16 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou uniou a Marokom, ktora
vstupila do platnosti 1. marca 2000, stanovuje, ze Eurdpske spoloc¢enstvo a Maroko
budu postupne zavadzat’ vacsiu liberalizaciu vzajomného obchodu s
pol'nohospodarskymi vyrobkami, spracovanymi pol'nohospodéarskymi vyrobkami,
rybami a vyrobkami rybného hospodarstva;

D. kedZze v Maroku pol'nohospodarstvo tvori 15 az 20 % HDP a 12 % marockého vyvozu
a zamestnava 38 % marockej pracovnej sily, pricom najvyssiu mieru 75 % dosahuje vo
vidieckych oblastiach, a preto stabilita a rozsirenie tohto odvetvia st mimoriadne
dolezité pre politicku stabilitu krajiny; ked’ze je dolezité, aby sa zohl'adnili negativne
vplyvy na proces liberalizacie obchodu s niektorymi citlivymi pol'nohospodarskymi
produktmi v EU, ako st rajéiny, ktoré st vystavené konkurencii marockého vyvozu,
pricom musia spliiat’ vyssie environmentalne, socialne a bezpe¢nostné normy;

E.  kedZze v roku 2009 Maroko prijalo marocky zeleny plan, ktorého ciel'om je rozvoj
sukromnych investicii, ako aj MSP s vyraznou pomocou od ustrednej vlady. ked’ze
Maroko zacalo s decentralizaciou pdsobenia vlady s cielom posilnit’ tlohu vidieckych
komunit;

F.  kedZe Europska unia sa v plnej miere zaviazala podporovat’ tento proces modernizacie,
decentralizacie a vSeobecnejsie rozvoj pol'nohospodarskeho odvetvia, ktory je kI'icovy
pre hospodarsky a socidlny rozvoj tohto odvetvia a pre politicku stabilitu;

G. kedZe navrhovand dohoda okamzite liberalizuje 55 % ciel na pol'nohospodarske
vyrobky a vyrobky rybného hospodérstva EU (zvysenie z 33 %) a 70 % ciel na
pol'nohospodarske vyrobky a vyrobky rybného hospodarstva Maroka v priebehu 10
rokov (zvysenie z 1 %);

H. kedze Maroko je jednou zo Styroch krajin juzného Stredozemia, v stvislosti s ktorymi
Rada schvalila usmernenia na rokovanie o prehibenej a komplexnej dohode o volnom
obchode (DCFTA); ked’Ze obchod s pol'nohospodarskymi vyrobkami bude sucast’ou
tychto rokovani,

L ked’Ze Maroko musi v ramci bilateralnej spoluprace uskuto¢iiovat’ projekty zamerané na
bezpecnost’ potravin s cielom zlepsit’ pravne predpisy v oblasti sanitarnych
a fytosanitarnych opatreni a harmonizovat’ ich s acquis a normami kvality EU;

J.  kedZze tento protokol vyvolal uré¢ité obavy v pol'nohospodarskom odvetvi v Eurdpske;j
unii, najmé v niektorych regiénoch Stredozemia, na ktoré by niektoré osobitné
liberaliza¢né opatrenia dohody mohli mat’ nepriaznivy vplyv;

K.  kedZze Eurépska unia musi zohl'adnit’ najzranitel'nejSie europske pol'nohospodarske
odvetvia a nesmie dojst’ k ohrozeniu prilezitosti na udrzatelI'ny rozvoj znevyhodnenych
a zaostavajucich regionov;

Politicky kontext

1. je presvedCeny, zZe liberalizacia obchodu a postupna integracia do vnutorného trhu EU
sa moze stat’ vyznamnym nastrojom rozvoja krajin juzného Stredozemia a mdze
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pomahat’ pri zmieriiovani rozSirenej chudoby a nezamestnanosti, ktoré st pri¢inou
hospodarskych, migra¢nych a bezpecnostnych problémov v regione;

2. zdoraziiuje, Ze vzhl'adom na novu situdciu, ktora priniesla arabska jar, nesie EU
zodpovednost’ za to, aby v plnej miere vyuzila svoje obchodné a hospodarske moznosti
na pomoc pri procese prechodu tych krajin juzného Stredomoria, ktoré sa nedavno
demokratizovali; preto sa domnieva, ze Maroko urobilo vyznamny krok smerom k
upevneniu demokracie reformou tstavy a pokojnym priebehom volebného procesu;

3.  domnieva sa, Ze je podstatné, aby obchodné a investi¢né iniciativy boli prospesné pre
vSetky zlozky spolocnosti a aby sa osobitne zamerali na MSP a malych
pol'nohospodarov; v tejto suvislosti poznamenava, ze viac ako 80 % marockych
pol'nohospodarov vlastni menej ako pét” hektarov pody, a preto vita skutocnost’, ze
Confédération marocaine de I'agriculture et du développement rural (Marocka
konfederacia pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka) (COMADER) podporuje
dohodu;

Dohoda

4.  zdoraznuje, ze vzhladom na doleZitost’ a vdhu pol'nohospodarskeho sektora v Maroku
a tieZ na to, Ze je hlavnym zdrojom pracovnych miest, dohoda zohrava kl'ai¢ovl ulohu
v hospodarskom rozvoji, ako aj v politickej stabilite, pretoZe prindSa nové prilezitosti
pre vyvoz do EU, ktora je hlavnym zahraniénym trhom pre marocké vyrobky; domnieva
sa, ze poskytne tiez prileZitost’ pre polnohospodarske odvetvie v EU, najmai pokial’ ide
0 spracované potraviny; poukazuje na to, Ze vyvozcovia v EU napokon ziskaju vyhody
z odstranenia marockych dovozovych ciel v pripade 70 % pol'nohospodarskych
vyrobkov a vyrobkov rybného hospodarstva, ¢im sa na clach uSetri odhadovana suma
vo vyske 100 milionov EUR;

5. vita d’alSie netarifné opatrenia obsiahnuté v dohode, ako je osobitnd ochrana eurdépskych
zemepisnych oznaceni, posilneny mechanizmus ochrany a sanitarne a fytosanitarne
opatrenia; dufa, ze prijatie tejto dohody pripravi podu pre d’alSiu liberalizéciu trhu so
sluzbami; okrem toho pripomina, ze EU a Maroko schvalili mechanizmus urovnavania
sporov, ktory umoziuje EU ziskat’ odikodnenie v pripade, ¢ Maroko nedodrzi
ustanovenia dohody;

6.  Dberie na vedomie obavy niektorych eurdépskych priemyselnych skupin z narastajicich
bezcolnych kvét na dovoz citlivého ovocia a zeleniny v stvislosti s citlivostou
a zranite'nostou pol'nohospodarskych odvetvi, najmé v stredozemskych regionoch, na
ktoré moze mat’ tento liberaliza¢ny proces negativny vplyv, a uznava potrebu zachovat’
primeranu kontrolu a bezcolné obchodné kvoty na dovoz urcitého marockého ovocia a
zeleniny do Eurdpskej unie, ktoré by mohli ohrozit’ rovnovahu na trhu s citlivymi
pol'nohospodarskymi produktmi, ako su rajéiny v Spanielsku;

7. domnieva sa, Ze dohoda medzi EU a Marokom prinasa osobitné institucionalne
opatrenia a mechanizmy, ako je spolupraca s cielom zabranit’ naruseniu trhov, skupiny
odbornikov vytvorené Komisiou a tretimi krajinami vratane Maroka, podvybor pre
obchod s poI'nohospodarskymi vyrobkami v ramei uplatiiovania dohody o pridruzeni,
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10.

vymena informacii o politikach a udajov o vyrobe, ako aj ochranna dolozka podl'a
¢lanku 7 protokolu;

je znepokojeny staznostami na udajné podvody v ramci systému vstupnych cien pre
ovocie a zeleninu, ako aj v ramci redlneho monitorovania bezcolnych kvoét pre niektoré
vyrobky; vyzyva Europsku komisiu a ¢lenské Staty, aby posilnili kontrolny
mechanizmus; v tejto suvislosti berie na vedomie navrhy na zostladenie sposobu
uplatiovania systému vstupnych cien s Colnym kédexom Spolocenstva v buduce;j
reforme spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, ale domnieva sa, ze ich treba doplnit’ o
zmenu vykonévacieho nariadenia o spolo¢nej organizacii pol'nohospodarskeho trhu s
cielom zaviest G¢inné kontrolné opatrenia; zdoraziuje, ze na OLAF boli podané
staznosti europskych subjektov a Vyboru Eurdpskeho parlamentu pre peticie a ze tento
vybor poziadal Europsku komisiu, aby zmenila systém vstupnych cien s ciel'om
zamedzit’ podvodom;

zdoéraziiuje, Ze pristup na vnatorny trh EU by mal byt podmieneny splnenim uritych
hygienickych a bezpecnostnych noriem, a vita pozitivnu spravu Potravinového a
veterinarneho tradu za rok 2011; vita skuto¢nost’, ze v dohode sa kladie doraz na
sanitarne a fytosanitdrne opatrenia, a Ziada, aby technickd pomoc bola Gstrednym
bodom rokovania o dohode DCFTA; ziada Eur6psku komisiu, aby podporila
rovnocenné opatrenia a kontroly environmentalnych a socidlnych noriem a noriem
potravinovej bezpecnosti medzi Marokom a Eurdépskou tniou s cielom zabezpecit’
spravodliva hospodarsku sutaz medzi oboma trhmi;

vyzyva Europsku komisiu, aby vypracovala podrobné vyhodnotenie vplyvu protokolu
zameran¢ na najzranitel'nejSie stredozemskeé regiony Eurdpskej inie a najcitlivejSie
odvetvia a aby pravidelne kazdych Sest’ mesiacov informovala Eurdpsky parlament

o vysledkoch monitorovania obchodu s pol'nohospodarskymi vyrobkami, najmé

s najcitlivej§imi vyrobkami, pricom berie na vedomie, Ze v dohode su zahrnuté
mechanizmy, ktort by sa mali pouzit' v pripade, ze pol'nohospodarske odvetvia EU by
boli narusené a trpeli by v dosledku masivnej vymeny tovaru medzi obidvomi stranami,
a to vratane docasného pozastavenia protokolu v pripade zavaznych a systematickych
poruSovani;

Vseobecnejsie obchodné a ekonomické otazky

11.

zdoraziuje, Ze v zaujme d’alsieho posilnenia hospodarskych vztahov medzi EU

a Marokom v prospech oboch stran by sa mali rokovania o dohode DCFTA dotykat’
vSetkych roznorodych aspektov stuvisiacich s pol'nohospodarskymi odvetviami,
podrobnej kapitoly o zemepisnych oznaceniach, pracovnej dolozky a dolozky

o udrzate'nom rozvoji, v ktorych by bolo uznané pravo na odborovu ¢innost’ a zahrnuta
iniciativa v oblasti socialnej zodpovednosti podnikov, otvorenia trhu pre sluzby

a kapitol o obojstranne vyhodnom verejnom obstaravani a investiciach , ako aj
primeraného ¢asového horizontu na recipro¢nu liberalizaciu polnohospodarskych
vyrobkov; tieto rokovania by mali v plnej miere zohl'adnit’ vysledok vyhodnotenia
vplyvu na najzranitelnejSie regiony a odvetvia Eurdpskej tnie, na ktoré by protokol
mohol mat’ nepriaznivy vplyv;
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12.  vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze budiuce dohody budt v plnej miere dodrziavat
medzindrodné pravo a budu prospesné pre vSetkych miestnych obyvatel'ov, ktorych sa
budu tykat’;

13. poveruje svojho predsedu, aby postupil toto uznesenie Rade, Komisii, vysoke;j
predstavitel’ke Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku, delegacii Europskeho
parlamentu pre vztahy s krajinami Magrebu, predsednictvu Parlamentného
zhromazdenia Unie pre Stredozemie a parlamentu a vlade Maroka.
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